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Spis tresci | Zawartos¢ zestawu | Umiejscowienie tabliczki znamionowej

Dziekujemy

za wybranie produktu Loewe. Cieszymy sie, ze je-
ste$ naszym klientem. W Loewe taczymy najwyzsze
standardy technologii, wzornictwa i fatwosci uzytko-
wania. Odnosi sie to zaréwno do urzadzen TV, audio
i innych akcesoriéw. Same w sobie technologia ani
wzornictwo nie sa wystarczajace. Jednak ich pofacze-
nie dostarcza naszym klientom wyjatkowych wrazen
audiowizualnych.

Nasze wzornictwo nigdy nie podazafo za chwilowymi
modami. Kupujgc produkt najwyzszej jakosci pra-
gniesz sie nim cieszyc¢ nie tylko dzi$, ale takze w przy-
szfosci.
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/awartosc zestawu

Ostroznie rozpakuj urzadzenie i
ze wszystkie akcesoria sg w komplecie:

upewnij  sie,

= /estaw sound-bar
= Przewdd zasilajacy
= Przewod HDMI

= Pilot zdalnego sterowania (+ 2 baterie
CR2032)

= Skrécona instrukeja obsfugi
= Srodki ostroznosci

= Karta danych technicznych

Umiejscowienie tabliczki
znamionowe|

Etykieta z numerem modelu i napieciem nominalnym
znajduje sie na spodzie produktu.
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Wazne instrukcje bez-
pieczenstwa

Uwaga: Aby zagwarantowa¢ bezpieczne
dziatanie urzadzenia, przeczytaj uwaznie
niniejsza strone.

Uzywaj produktu zgodnie z instrukcja obstu-
gii zasadami bezpieczenstwa.

Zachowaj instrukcje obstugii zasady bezpie-
czenstwa na przyszfosc.

Zapoznaj sie ze wszystkimi ostrzezeniami
umieszczonymi na produkcie i w instrukcji
obstugi

Objasnienie symboli

Urzadzenie podwdjnie izolowane (Il klasa
izolacji). To urzadzenie elektryczne zostato
zaprojektowane w taki sposob, aby nie wy-
magato podtaczenia do uziemienia.

Ten symbol wskazuje na ryzyko zwigzane
Z uzyciem wysokiego napiecia.

Ten symbol sygnalizuje uzytkownikowi ist-
nienie innych, okreslonych zagrozen.

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczen-
stwami zwigzanymi z ogniem.

Instalacja

Wybdr miejsca

Umies¢ urzadzenie na stabilnej, réwnej po-
wierzchni.

Nie umieszczaj opisywanego urzadzenia
w poblizu silnych pél magnetycznych

Przewody

Nalezy ufozy¢ przewdd zasilajacy w ten spo-
sob, aby nie zostaf uszkodzony. Przewod
zasilajacy nie moze by¢ zgiety, ufozony nad
ostrymi krawedziami, nie mozna na nim sta-
wac, nie moze by¢ wystawiony na dziafanie
Srodkéw chemicznych; to ostatnie dotyczy
réwniez cafego systemu. Przewdd zasilajacy
0 uszkodzonej izolacji grozi porazeniem pra-
demipozarem. W zwigzku z tym przed kolej-
nym uzyciem systemu nalezy go wymienic.

Nie uzywaj opisywanego
urzadzenia w poblizu wody

Urzadzenie nie moze by¢ wystawione na
dziafanie wody - kropel czy rozbryzgdéw, np.
powstajacych w poblizu wanny, umywalki,
zlewu, pralki, w wilgotnej piwnicy czy na ba-
senie. Nigdy nie umieszczaj na urzadzeniu
pojemnikow z ptynami (np. wazonow z kwia-
tami)

1.14

1.15

116

1.17

1.2

121

122

1.2.3

124

Wentylacja

Szczeliny i otwory w obudowie stuza do
wentylacji urzadzenia w celu zapewnienia
niezawodnego dziafania i ochrony przed
przegrzaniem. Nie zakrywaj otworéw wen-
tylacyjnych. Zainstaluj urzadzenie zgodnie z
instrukcjg producenta. Nie doprowadzaj do
zakrycia otworow wentylacyjnych umiesz-
czajac urzadzenie na t6zku, sofie, kocu, ani
innych miekkich powierzchniach. Urzadze-
nia nie nalezy instalowac na regale/pofce ani
we wbudowanej szafie, chyba ze zapewnio-
na jest odpowiednia wentylacja.

Ciepto

Nie instaluj urzadzenia w poblizu gorgcych
powierzchni, jak grzejniki, termowentylatory,
kuchenki lub inne urzadzenia (np. wzmac-
niacze), ktére moga sie rozgrzewac. Nigdy
nie umieszczaj na urzadzeniu/w jego poblizu
przedmiotéw z otwartym ogniem, np. Swie-
czek czy lampiondw. Zainstalowane baterie
nie moga by¢ wystawiane na nadmierne
dziafanie ciepfa, np. bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, ognia itp.

Akcesoria

Uzywaj tylko akcesoriéw wskazanych przez
producenta.

Potaczenie sieciowe

Upewnij sie, ze na Twoim punkcie dostepu
do sieci (routerze) wiaczona jest funkcja
zapory ogniowej (firewall). Zapoznaj sie z in-
strukeja obsfugi routera.

Uzytkowanie

Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie jest przeznaczone do odbioru
i odtwarzania sygnatéw dzwiekowych.

Pilot zdalnego sterowania

Wystawienie czujnika sygnafu pilota zdal-
nego sterowania na bezposrednie dziatanie
promieni sfonecznych lub Swiatta fluore-
scencyjnego (jarzeniowego) o  wysokigj
czestotliwosci moze doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia. W celu unikniecia awarii nalezy
przenies¢ system w inne miejsce.

Dostarczone baterie stuza do testéw dziata-
nia urzadzenia, okres ich uzytkowania moze
by¢ ograniczony. Jesli zasieg pilota zmniej-
sza sie, wymien baterie na nowe.

Przecigzenie

Nigdy nie doprowadzaj do przecigzenia
gniazdek elektrycznych, przedtuzaczy ani
rozgateziaczy - stwarza to ryzyko pozaru
lub porazenia pradem.

Burze

Urzadzenie nalezy odfgczy¢ od zasilania
podczas burzy oraz jesli pozostaje nieuzy-
wane przez dfuzszy czas.

1.25

A

1.2.6

A

1.2.7

1.3

1.31

132

Whnikniecie ciata obcego lub
cieczy

Uwazaj, aby do wnetrza urzadzenia przez
jego otwory wentylacyjne nie dostafo sie cia-
fo obce lub ciecz - moze doj$¢ do kontaktu
z elementami bedacymi pod wysokim na-
pieciem lub do zwarcia, co moze skutkowac
pozarem lub porazeniem pradem. Nigdy nie
dopuszczajdorozlania cieczy na urzadzenie.

Ryzyko zwigzane z wysokim
poziomem gfosnosci

Urzadzenie nie jest przystosowane do
stuchania przez sfuchawki. Aby zapobiec
potencjalnemu uszkodzeniu stuchu, nie
stuchaj urzadzenia na wysokim poziomie
gtosnoséci przez dtuzszy czas.

Odtaczenie urzadzenia od
zasilania

Przycisk zasilania nie odfgcza catkowicie
zasilania, niezaleznie od pozycji, w jakiej si¢
znajduje. Aby caftkowicie odfaczy¢ urzadze-
nie od zasilania, nalezy odfaczy¢ przewod
zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

Wtyczka przewodu zasilajacego musi byc¢ ta-
two dostepna, aby odfaczenie urzadzenia od
zasilania byto mozliwe w kazdej chwili.

Konserwacja

Konserwacja urzadzenia

Nigdy nie podejmuj préb konserwacji na
wiasng reke, poniewaz wewnatrz urzadze-
nia znajduja sie elementy pod napieciem,
ktérych dotkniecie moze by¢ niebezpieczne.
Pozostaw konserwacje wykwalifikowanemu
personelowi serwisu.

Czys¢ tylko przy uzyciu suchej
sciereczkil

Przed przystapieniem do czyszczenia
odfgcz przewdd zasilajgcy od gniazdka elek-
trycznego. Do czyszczenia nigdy nie uzywaj
detergentéw w ptynie ani Srodkéw czyszcza-
cych w sprayu. Uzyj wilgotnej sciereczki.

Baterie

Uwagal! Nie potykac baterii!

W pilocie zdalnego sterowania dostarcza-
nym z urzadzeniem znajduje sie bateria.
Potkniecie baterii grozi powaznymi popa-
rzeniami - wewnetrznymi - (wystepujacymi
w ciggu dwdch godzin od potkniecia) i moze
prowadzi¢ do $mierci.

Nowe i zuzyte baterie przechowuj w miej-
scach niedostepnych dla dzieci.

Jesli komora baterii nie domyka sie, zaprze-
stan uzywania produktu i przechowuj go w
miejscu niedostepnym dla dzieci

Jesli podejrzewasz, ze mogfo dojs¢ do po-
fkniecia baterii lub wnikniecia ich w czesci
ciata, niezwtocznie zgtos sig do lekarza.
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Uwaga!

Wymiana baterii na baterie niewfasciwego
typu grozi wybuchem.

Nie podgrzewaj ani nie rozmontowu;j baterii.
Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia ani wody.

Nie przenos/nie przechowuj baterii z innymi
przedmiotami metalicznymi. Moze doj$¢ do
zwarcia, wycieku lub wybuchu baterii.

Nigdy nie dofadowuj baterii, o ile nie jest aku-
mulatorem.

Jesli nie zamierzasz uzywa¢ pilota zdalne-
go sterowania przez dfuzszy czas (ponad
miesiac), wyjmij baterie, aby zapobiec wy-
ciekowi.

Jesli doszto do wycieku z baterii, wytrzyj ko-
more baterii i wymien baterie na nowe.

Nie uzywaj baterii innych niz wskazane.
Naprawy

Uszkodzenia wymagajace
naprawy

Konserwacja oraz naprawy musza byc¢
przeprowadzane przez wykwalifikowany
personel serwisu. Konserwacja/naprawa
jest konieczna, jesli: doszfo do uszkodzenia
urzadzenia (np. zasilacza), do urzadzenia
dostafa sie ciecz lub inne ciata obce, urza-
dzenie zostato wystawione na dziafanie
deszczu lub wilgoci, urzadzenie przestaje
dziata¢ prawidtowo lub spadfo z wysokosci.

Aby ograniczy¢ ryzyko
porazenia pradem, pozaru itd.

Nie usuwaj $rub, nie zdejmuj pokryw ani cze-
Sci obudowy.

Funkcja automatycznego

oszczedzania energii

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje auto-
matycznego oszczedzania energii. Funkcja
przetacza urzadzenie do trybu czuwania po
15 minutach dziatania na niskim poziomie
gfosnosci lub z wytgczonym dzwiekiem. Nie
ma mozliwosci zmiany tego ustawienia.

Deklaracja zgodnosci UE

Loewe Technology GmbH oswiadcza niniejszym, ze
urzadzenie radiowe Loewe klang bar3 jest zgodne
7 dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgod-
nosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem

internetowym: https:/www.loewe.tv/int/support

Ten produkt moze by¢ uzywany we wszystkich kra-
jach UE

Poniewaz wbudowany modut WLAN korzysta z za-
kresu czestotliwosci 5 GHz, w ponizszych krajach
urzadzenie mozna uzywac¢ wytacznie wewnatrz bu-

dynkow:
AT | BE |BG | CZ |DK | EE | FR|DE| IS | IE | IT
EL|ES|CY | LV | L | LT |LU]|HU|MT|NL|NO
PL|PT|RO|SL|SK|TR | FI | SE |CH | UK |HR
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Pilot zdalnego sterowania

2

Pilot zdalnego
sterowania

g%

Wyciszenie/wytaczenie wyciszenia
dzwieku

Stuzy do wtaczenia zestawu sound-bar
lub przetaczenia go do trybu czuwania.

e

X

Stuzy do wit./wyt. trybu nocnego.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby
wiaczy¢/wytaczy¢ wyswietlacz (usta-
wienie domysine to wyfaczony). Funk-
cja umozliwia wyswietlenie dodat-
kowych informacji na wyswietlaczu
panelu przedniego w okreslonych sy-
tuacjach.

Umozliwia przetaczanie miedzy tryba-
mi dzwigku przestrzennego.

Nacisnij | przytrzymaj przycisk, aby

otworzy¢ ustawienie poziomu gfosno-
Sci gtosnikow.

>l

Nacisnij przycisk, aby zmieni¢ zrédfo
sygnafu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby
wiaczy¢/wytaczy¢ DTS® Virtual:X™ lub
DTS® Neural:X™,

Nacisniji przytrzymaj przycisk w trybie
czuwania, aby wyswietli¢ wersje opro-
gramowania na wyswietlaczu.

° treble

pét

Zaprogramowane ustawienia dzwieku
- wybierz jeden z zaprogramowanych
trybow audio:

OFF (wyt.), SPEECH (mowa), CLASSIC
(muzyka klasyczna), POP, FILM (film),
MUSIC (muzyka).

Nacisniji przytrzymaj przycisk w trybie
czuwania, aby dostosowac odlegtosc
miedzy miejscem sfuchania a gtosni-
kami.

o bass

Umozliwia przejscie do poprzednigj
Sciezki dzwiekowej w trybie USB / Blu-
etooth / PLAY-Fi.

LOEWE.

Umozliwia przejscie do nastepnej
Sciezki dzwiekowej w trybie USB / Blu-
etooth / PLAY-Fi.

D>l

Umozliwia uruchomienie/zatrzymanie
odtwarzania $ciezki dzwiekowej w try-
bie USB / Bluetooth / PLAY-Fi.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby
wigczy¢ funkcje parowania w trybie
Bluetooth lub roztaczy¢ istniejace spa-
rowane urzadzenie Bluetooth.

W trybie czuwania naciénij i przytrzy-
maj przycisk przez osiem sekund, aby
przywréci¢ ustawienia fabryczne.

Stuzy do zmniejszenia poziomu gto-
$nosci.

_|_

Stuzy do zwigkszenia poziomu gfosno-
Sci.

treble

Stuzy do zwigkszenia/zmniejszenia po-
ziomu tondw wysokich.

bass

Stuzy do zwigkszenia/zmniejszenia po-
ziomu tonéw niskich

Pierwsze uzycie urzadzenia

Urzadzenie posiada fabrycznie zainstalowane baterie
litowe (2 x CR2032). Usun tasme ochronna, aby akty-
wowac baterie pilota.

1. Nacisnij i przesun osfone tylng, aby otworzy¢ po-
jemnik na baterie w pilocie

2. Usuritasme ochronna.

3. Wsun osfone baterii z powrotem na miejsce.

Wymiana baterii w pilocie
zdalnego sterowania

Pilot wymaga dwoch sztuk baterii litowych CR2032,
3 V. Nacisnij i przesun ostone tylng, aby otworzy¢ po-
jemnik na baterie w pilocie.

1. Uzyj narzedzia (np. ostony pojemnika na baterie)
do podwazenia rowka miedzy dwiema bateriami,
aby wyjac¢ zuzyte baterie.

2. Wtéz nowe baterie z boku i starannie docisnij je do
pierwotnego potozenia. Upewnij sig, ze strona bat-
erii oznaczona symbolem (+) znajduje sie u gory.

3. Wsun osfone baterii z powrotem na miejsce.
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3 Elementy urzagdzenia gtdwnego

31

1 Przycisk/wskaznik Q) (STANDBY) - stuzy do
wiaczenia zestawu lub przetgczenia go do trybu
czuwania.

Informacije przekazywane poprzez kolor wskaznika
LED

Tryb czuwania
Odbieranie Zrodta PCM/

Biaty

= /ielony AUX

e Niebieski Tryb Bluetooth

e Turkusowy Dekodowanie Dolby Audio

e ROZOWY Dekodowanie Dolby Atmos

e (Czerwony Dekodowanie DTS/DTS: X
., Tryb USB / odtwarzanie
Zofty plikéw MP3

@ Pomaranczowy | Play-Fi/ tryb Multiroom

N

Przycisk ==] (SOURCE) - nacisnij, aby zmienic¢
zrédfo sygnafu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk w trybie czuwania,
aby wyswietlic wersje oprogramowania na wy-
Swietlaczu.

3.2 Paneltylny urzadzenia
gtownego

1 Opuszczana ostona tylna - przed uzyciem przyci-
skow gtosnikow zewnetrznych nalezy zdja¢ opusz-
czang ostone tylnag zestawu.

2 Przyciski gto$nikéw zewnetrznych - za pomo-
ca przetgcznikéw mozna podfaczy¢ dodatkowe
zewngtrzne gto$niki jako kanaty SUB / REAR /
FRONT / CENTER. Ustaw przetacznik na SMALL
(maty) w przypadku matych gfosnikow lub na
LARGE (duzy) w przypadku duzych. Aby odtaczy¢
gfosnik dla okreslonego kanafu, ustaw przefacznik
na OFF (wyt.).

3 Przycisk PAIRING - stuzy do parowania z zewnetrz-
nymi gfosnikami bezprzewodowymi.

4 Przycisk/wskaznik WPS (Wi-Fi Protected Setup) -
stuzy do uruchomienia konfiguracji Wi-Fi w trybie
PLAY-Fi. Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez trzy
sekundy, aby aktywowac tryb WPS.

Stan
Wskaznik LED wolno | Tryb punktu dostepu
pulsuje Wi-Fi (AP)
Wskaznik LED pulsuje | Tryb WPS (Wi-FiProtec-
szybko ted Setup)
Wskaznik LED sie $wieci | | 0faczenie/parowanie
zakoriczone pomyslInie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez osiem se-
kund, aby aktywowac tryb AP.

5 Wyjscie 6 x cinch - stuzy do podtaczenia zewnetrz-
nego wzmacniacza lub aktywnych gfo$nikow.

6 Gniazdo AUX IN - podfacz do Zrédfa dZzwigku za
pomoca przewodu audio 3,5 mm.

7 Gniazdo OPTICAL - podfacz do wyjécia cyfrowego
(optycznego) urzadzenia zewnetrznego.

8 Gniazdo USB - podtacz pamie¢ USB.

86

Panel przedni urzadzenia gtéwnego

3 Przycisk D|| (PLAY/PAUSE) - umozliwia urucho-
mienie/zatrzymanie odtwarzania $ciezki dzwieko-
wej w trybie USB / Bluetooth / PLAY-Fi.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby witgczy¢ funk-
cje parowania w trybie Bluetooth lub rozfgczy¢
istniejace sparowane urzadzenie Bluetooth.

W trybie czuwania nacisnij i przytrzy-

maj przycisk przez osiem sekund, aby
przywréci¢ ustawienia fabryczne.

PAIRING |

SUB  REAR FRONT CENTER WPS

3

a JLE e

4 Przyciski-/+ (VOLUME) - stuza do zmniejszenia/
zwiekszenia poziomu gtosnosci.
Nacisnij réwnoczesnie oba przyciski, aby wyci-
szy¢/wytaczyc catkowite wyciszenie zestawu.

Wyswietlacz na panelu przednim

Czujnik sygnatu pilota zdalnego sterowania - skie-
ruj pilota na czujnik sygnatu pilota, aby obstugiwac
system.

( :l iags =
| D)
@@ @
e ® @

o\NE=

=& &= &= 0

AUXIN use HOMIOUT
4

HOMIIN T HOMIINZ

12VTRIGGER N

5 678

9  Gniazdo HDMIOUT (TV eARC/ARC) - podtfacz do
gniazda HDMI ARC/eARC w telewizorze.

10 Gniazda HDMI IN 1/HDMI IN 2 - podtacz do wyjs¢
HDMI urzadzen zewnetrznych (np. konsole do gier,
odtwarzacze DVD i Blu-ray).

11 Trigger 12V - wybudza podtaczony AVR/wzmac-
niacz lub aktywny system gfosnikéw z trybu czu-
wania, jesli zetaw zostanie wigczony.

Ostrzezenie

Nie wolno podtgczac stuchawek do Triggera 12V!
Nie wolno podfaczac jakichkolwiek urzadzen ze-
wnetrznych, ktére nie obsfuguja funkcji Triggera
12V, w przeciwnym razie mozna doprowadzi¢ do
uszkodzenia lub zniszczenia urzadzenial

12 Gniazdo AC IN - podtgcz do zasilania.

10 11 12

4 Wybor miejsca

Umies¢ urzadzenie na stabilnej, réwnej powierzchni.

Umieé¢ urzadzenie na blacie pod telewizorem. Aby
zapewnic¢ najlepsze wrazenia stuchowe, nalezy umie-
éci¢ urzadzenie mozliwie najblizej ekranu.

Ponizej znajduje sig przyktad prawidtowego umiesz-
czenia urzadzenia.
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Mozesz réwniez zakupi¢ jedno z dostepnych rozwig-
zan instalacyjnych u sprzedawcy produktéw Loewe:

» Uchwyt écienny do Loewe klang bar
+ Podktadka Loewe

5 Podtfaczenie zestawu

Przed przeprowadzeniem lub zmiana jakichkolwiek
podtgczen sprawdz, czy wszystkie urzadzenia zostaty
odfgczone od gniazdka elektrycznego.

51 Podtaczenie za pomoca
interfejsu HDMI

Opcja 1l - eARC/ARC

(ulepszony / kanat zwrotny audio)

Opisywany zestaw obsfuguje HDMI z funkcja ulepszo-
nego kanatu zwrotnego audio (eARC/ARC). Jesli tele-
wizor jest zgodny ze standardem HDMI ARC, mozesz
sterowac opisywanym zestawem poprzez HDMI CEC
i przesyta¢ dzwigk z telewizora do zestawu podtaczo-
nego za pomoca pojedynczego przewodu HDMI.

0] =

HDMI eARC/ARC

1. Wiacz obstuge funkcji HDMI-CEC w telewizorze.

2. Podfacz gniazdo HDMI OUT (TV eARC/ARC) na
zestawie sounbar do gniazda HDMI ARC w telewi-
zorze za pomoca przewodu HDMI High Speed
(dostarczony w zestawie). Gniazdo HDMI ARC
w telewizorze moze mie¢ inne oznaczenie. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

3. Nawyswietlaczu zestawu pojawi sie napis ,eARC/
ARC"irozpocznie on emitowanie dzwieku z telewi-
zora. Jesli dzwiek z telewizora nie jest emitowany,
naciénij kilkakrotnie przycisk == (SOURCE),
dopdkinawyswietlaczu nie pojawi sie napis ,eARC”
lub ,ARC"idZwiek z telewizora nie zostanie wyem-
itowany.

Jesli pofaczenie HDMI ARC jest prawidfowo skonfigu-
rowane, mozesz korzystac z nastepujacych funkeji:

« Zestaw wtacza si¢ automatycznie po wtaczeniu
telewizora.

« Zestaw wyfacza sie automatycznie po wytgczeniu
telewizora.

+ Mozesz wyciszy¢/wytaczy¢ wyciszenie lub ustawi¢
poziom gfo$nosci zestawu soundbar za pomoca
pilota telewizora.

Uwaga

«  Telewizor musi obstugiwa¢ funkcje HDMI-CEC
i ARC. Funkcje HDMI-CEC i ARC nalezy ustawi¢ na
ON (wt.).

«  Metoda ustawienia funkcji HDMI-CEC i ARC moze
sie rézni¢ w zaleznosci od telewizora. Wiecej infor-
macji na temat funkcji ARC mozna znalez¢ w in-
strukeji obstugi telewizora.

« Tylko za pomoca przewodow zgodnych ze stan-
dardem HDMI (wersja 1.4 lub nowsza) mozna ob-
stugiwa¢ funkcje ARC. Zalecamy wykorzystanie
dostarczonego w zestawie przewodu HDMI.

« W przypadku funkcji eARC nalezy uzy¢ przewodu
HDMI dostarczonego z zestawem lub przewodu
oznaczonego ,z Ethernetem”.

« Niektore telewizory 4K HDR wymagaja ustawienia
wejécia HDMI lub przeprowadzenia ustawien obra-
zu do odbioru materiatow wizualnych HDR. Wiecej
informacji na temat konfiguracji wys$wietlania mate-
riatow wizualnych HDR mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi telewizora.

Opcja 2 - Standard HDMI

Jesli telewizor nie jest zgodny ze standardem HDMI
ARC, podtfacz zestaw soundbar do telewizora za po-
moca standardowego gniazda HDMI.

Blu-ray Player / DVD Player / |
Recorder / Set-top Box...

-

! |
HDM\OUT: |
|
|
|

o

OPTICAL OUT

Cyfrowe gniazdo optyczne moze by¢ oznaczone
jako SPDIF lub SPDIF OUT.

« Tametoda podfgczenia obsfuguje tylko do 5.1 ka-
naféw audio. Format Dolby Atmos nie jest obstu-
giwany.

Zestaw soundbar nie wiacza si¢ automatycznie po
witgczeniu telewizora.

Poziom gtosnosci nalezy regulowac recznie za po-
moca pilota/przyciskéw zestawu soundbar.

5.3 Podfaczenie za pomocg
analogowego przewodu
audio

Opcjal

883 |9

Headphone
(3.5mm)

AUDIO OUT

Uzyj przewodu 3,5 mm - 3,5 mm audio (niedostar-
czony w zestawie) do podfgczenia gniazda stuchaw-
kowego w telewizorze lub zewnetrznym urzadzeniu
audio do gniazda AUX IN w opisywanym urzadzeniu.

Opcja 2

1. Uzyjprzewodu HDMI do podfaczenia gniazda HDMI
IN (1lub 2) na zestawie do urzadzen zewnetrznych
(np. konsole gier, odtwarzacze DVD i Blu-ray).

2. Uzyj przewodu HDMI do podtfaczenia gniazda HDMI
OUT (TVeARC/ARC) na zestawie do gniazda HDMI
IN w telewizorze.

Uwaga

Jesli telewizor nie jest wyposazony w gniazdo HDMI
ARC i chcesz odtwarzac dzwiek z telewizora poprzez
zestaw, musisz skorzystac¢ z alternatywnego podfa-
czenia (np. optycznego lub analogowego).

52 Podfaczenie za pomocya

przewodu optycznego

Do podtaczenia gniazda OPTICAL na zestawie do
gniazda OPTICAL OUT w telewizorze lub innym urza-
dzeniu wykorzystaj przewdd optyczny (niedostarczo-
ny w zestawie).

Uzyj przewodu RCA - 3,5 mm audio (niedostarczony
w zestawie) do podtaczenia gniazd audio w telewizo-
rze do gniazda AUX IN w opisywanym urzadzeniu.

Zestaw soundbar nie wiacza sie automatycznie po
wigczeniu telewizora.

Ustaw telewizor na regulowany/zmienny poziom
gtosnosci dla wyjécia analogowego. Nalezy za-
poznac sie z informacjami podanymi w instrukcji
obstugi telewizora.

54 Podfaczenie do zasilania

Uwaga

+  Przed podfgczeniem przewodu zasilajacego upew-
nij sie, ze zostaty przeprowadzone wszystkie pozo-
stafe podtgczenia.

87




Loewe klang bar3 mr
Podtaczenie zestawu | DZzwiek multiroom | Podstawy obstugi

» Ryzyko uszkodzenia urzadzenial Upewnij sig, ze
napiecie zrédtfa zasilania odpowiada napieciu po-
danemu na spodzie opisywanego urzadzenia.

1. Podtgcz przewdd zasilajacy do gniazda AC IN w
zestawie, a nastepnie do gniazdka elektrycznego.

6  Dzwiek multiroom

Opisywany zestaw soundbar mozna wykorzystac
jako czes¢ konfiguracii gfosnikow multiroom. Ozna-
cza to, ze ta sama muzyka moze by¢ odtwarzana
jednoczesnie z zestawu soundbar i innych kompaty-
bilnych gtosnikéw w catym mieszkaniu

Aby skorzysta¢ z tej funkcji, nalezy upewnic¢ sie, ze
zestaw soundbar i smartfon/tablet sg podfaczone
do tej samej sieci. Mozesz wykorzystac¢ aplikacje
Chromecast, Airplay 2 lub DTS Play-Fi do sterowania
kompatybilnymi gfosnikami multiroom. Nastepnie
mozesz odtwarza¢ muzyke na wielu gtosnikach réow-
noczesnie, przypisa¢ gtosniki do réznych grup, indy-
widualnie regulowa¢ poziom gfosnosci lub wykorzy-
sta¢ gfosnos¢ gtéwna do zmiany poziomu gtosnosci
we wszystkich jednoczesnie.

61

Konfiguracja Wi-Fi poprzez WPS

Potaczenie z siecig Wi-Fi

Jesli router obstuguje funkcje Wi-Fi Protected Setup
(WPS), mozesz skonfigurowac pofaczenie bez wpro-
wadzania hasta.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk WPS, dopdki nie
ustyszysz dzwieku i wskaznik Wi-Fi nie zacznie
pulsowac¢ dwa razy w sposob ciagty.

2. Nacisnij przycisk WPS na routerze. Przycisk jest
zazwyczaj oznaczony logo WPS.

Uwaga

«  WPS nie jest standardowa funkcja wszystkich
routerdw. Jesli router nie obstuguje funkcji WPS,
postepuj zgodnie z konfiguracja AirPlay lub Go-
ogle Home.

» Naci$nijjedenraz przycisk WPS, jeslichcesz wyta-
czy¢ tryb WPS lub zostanie on wyfaczony automa-
tycznie po uptywie ok. dwdch minut.

Konfiguracja za pomoca funkcji AirPlay

Wykorzystaj funkcje AirPlay do skonfigurowania pota-
czenia Wi-Fiurzadzenia z systemem iOS (wersja i0OS7
lub nowsza) i listwa dZwiekowa.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk WPS (znajdujacy
si¢ z tytu zestawu) przez osiem sekund w celu
uruchomienia pofaczenia Wi-Fi, dopoki gtosnik
nie wyemituje drugiego dZwieku. Nastepnie zwol-
nij przycisk.

2. Odczekaj, az wskaznik Wi-Fi zmieni szybkie pul-
sowanie na wolne. Wolne pulsowanie wskaznika
oznacza, ze gtosnik zostat przetaczony do trybu
konfiguracji AirPlay.

3. Wurzadzeniu z systemem i0S przejdZ do Settings
> Wi-Fi > Setup new AirPlay speaker [Play-Fi
device (xxxxxx)] (ustawienia > Wi-Fi > konfig-
uracja nowego gtosnika AirPlay [urzadzenie
Play-Fi (xxxxxx)])
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4. Zestaw soundbar = zostanie automatycznie
rozpoznany jako urzadzenie AirPlay. Wskaz [Set
up new AirPlay speaker] (skonfiguruj nowy gtosnik
AirPlay).

5. Wskaz [Show Other Networks...] (wy$wietlinne sie-
ci)iwybierz sie¢ domowa, z ktérg chcesz pofaczy¢
zestaw sounbar.

6. Nadaj zestawowi sounbar nazwe. Nacisnij ,next”
(dalej), aby potaczy¢ zestaw z wybrana siecia.

7. Po pomyslnym nawiazaniu potaczenia Wi-Fi,
wskaznik Wi-Fi przestanie pulsowa¢ i pozosta-
nie wfaczony. Po skonfigurowaniu opisywanego
urzadzenia w sieci Wi-Fi mozna nim sterowac za po-
moca dowolnego smartfona lub tabletu podfgczo-
nego do tej samej sieci.

8. W przypadku probleméw z konfiguracja Wi-Fi na-
lezy sprawdzi¢ aplikacje mylLoewe, aby uzyska¢
szczegdfowe informacije na temat procedury kon-
figuracji. Uzyj kodu QR z czesci , Aplikacje”

Konfiguracja aplikacji Google Home

1. Pobierz aplikacje Google Home na urzadzenie
mobilne.

2. Dotyczy urzadzen iPhone/iPad: Wiacz funkcje
Bluetooth w urzadzeniu mobilnym.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk WPS (znajdujacy
sie z tyfu zestawu) przez osiem sekund w celu
uruchomienia pofaczenia Wi-Fi, dopdki gtosnik
nie wyemituje drugiego dzwieku. Nastepnie zwol-
nij przycisk.

4. Odczekaj, az wskaznik Wi-Fi zmieni szybkie pul-
sowanie na wolne. Wolne pulsowanie wskaznika
oznacza, ze gfosnik zostat przetaczony do trybu
konfiguracji Wi-Fi.

Otwérz aplikacje Google Home.

Postepuj zgodnie ze wskazdéwkami, aby skonfig-
urowac urzadzenie.

Jeslinie mozesz wyszukac czynnosci niezbednych do
skonfigurowania zestawu:

« Wlewym gornym oknie gféwnym aplikacji Google
Home wskaz Add + > Set up device > New de-
vice (dodaj + > skonfiguruj urzadzenie > nowe
urzadzenie).

» Postepuj zgodnie ze wskazdwkami konfiguracii.

6.2  Tryb Multiroom

Naciskajac przycisk Q) (STANDBY) na zestawie lub
pilocie, gdy zestaw jest wigczony, spowoduje przeta-
czenie do domyslnego trybu czuwania. W tym trybie
czuwania wszystkie funkcje sieciowe zostang wytg-
czone.

Istnieje mozliwos¢ aktywowania trybu Multiroom, w
ktérym Wi-Fi jest zawsze wtaczone, a aplikacje DTS
Play-Fi i AirPlay 2 sa rowniez dostepne. Ten tryb jest
zalecany, je$li chcesz wykorzysta¢ zestaw soundbar
jako urzadzenie multiroom, ktére mozna zdalnie wy-
budzi¢ w dowolnym momencie.

Nalezy pamieta¢, ze w trybie Multiroom urzadzenie
zuzywa wiecej energii niz w standardowym trybie
czuwania.

Aby aktywowac¢/dezaktywowac tryb Multiroom, naci-
$nij -> -> na pilocie.

/  Podstawy obstugi

/1 Wigczanie i wytgczanie

Przy pierwszym podfaczeniu urzadzenia do gniazd-
ka elektrycznego wigczy sie ono w trybie czuwania.

Wskaznik (') zaswieci sie na biato.

Automatyczne czuwanie

Urzadzenie zostanie automatycznie przetaczone do
trybu czuwania po uptywie ok. 15 minut, jesli telewizor
lub urzadzenie zewnetrzne jest odtgczone (lub zosta-
nie wstrzymane odtwarzanie w trybie USB, Blueto-
oth, Multiroom) albo wytaczone.

Automatyczne wybudzenie

Jesli opisywane urzadzenie jest podtagczone do te-
lewizora lub urzadzenia zewnetrznego za pomoca
przewodu HDMI, urzadzenie zostanie wiaczone au-
tomatycznie po wigczeniu telewizora lub urzadzenia
zewnetrznego.

Uwaga

- Aby automatyczne wybudzenie zadziatfato, telewi-
zor lub urzadzenie zewnetrzne musi obstugiwac
funkcje HDMI CEC i musi by¢ aktywne. Zapoznaj
sie z instrukcjag obstugi telewizora/urzadzenia ze-
wnetrznego.

72 Zrédo sygnatu

Naciénij kilkakrotnie przycisk +=] (SOURCE) na urza-
dzeniu lub na pilocie, aby wybrac tryb BT (Bluetooth),
HDMI 1, HDMI 2, ARC, OPT (OPTICAL), AUX lub USB.
Na wyswietlaczu pojawi sie wybrane zrédfo.

/7.3 Regulacja poziomu
gtosnosci

Uzyj przyciskéw /= (VOLUME), aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ poziom gfosnosci. Aby wyciszy¢ dzwiek,
nacisnij przymsk(x (MUTE). Aby przywréci¢ dzwiek,
ponownie nacisnij przycisk |<>< (MUTE) lub uzyj przy-
ciskow /= (VOLUME).

/4 Zaprogramowane

ustawienia dzwieku

Naciéni przycisk $4§ (SOUND PRESETS) na pilocie,
aby wybra¢ zadany zaprogramowany efekt dzwieko-
wy: OFF (wyt.), SPEECH (mowa), CLASSIC (muzyka
klasyczna), POP, FILM (film), MUSIC (muzyka).

/5 Korektor (tony niskie/
wysokie)

Uzyj przyciskéw bass /= na pilocie, aby ustawi¢ po-
ziom tonow wysokich (od BAS -12 do BAS +12).

Uzyj przyciskow treble 4/=na pilocie, aby ustawi¢ po-
ziom tondw niskich (od TRB -12 do TRB +12).

Wszystkie ustawienia (poziom tonéw niskich/wyso-
kich) zostana indywidualnie zapisane dla kazdego
zaprogramowanego trybu dzwieku.

76 Trybdzwieku
przestrzennego

Doswiadcz imponujacych wrazen sfuchowych w try-
bie dZzwieku przestrzennego.

Nacisnij przycisk (SURROUND)na pilocie, aby
zmienic¢ tryb dzwieku przestrzennego.

STEREO - wykorzystany jest tylko lewy i prawy kanat.

DUAL STEREO - dZ?wiek stereo bedzie odtwarzany
z przednich i tylnych gfosnikéw. Dzigki funkcji DUAL
STEREO mozna korzystac z tylnych gfosnikow kapiu-
jac zawartos¢ przednich kanatéw do tylnych gto$ni-
kow.

Uwaga: Dostepne tylko po skonfigurowaniu tylnych
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kanatow.

PANORAMA - wykorzystany jest tylko lewy, prawy
i Srodkowy kanat

SURROUND - wykorzystywane sg wszystkie kanaty,
w tym wirtualizacja.

/7.7 Trybnocny

Nacisnij przycisk @ (NIGHT) na pilocie, aby wt./
wyt. tryb nocny. Funkcja zapewnia mniejszg dynami-
ke miedzy cichymi i gfosnymi dZzwiekami w filmach.
Ustawienie zalecane do stuchania péznym wieczo-
rem.

7.8  Wyswietlacz

Nacisnij i przytrzymaj przycisk 67 (NIGHT) przez
trzy sekundy, aby wifaczy¢/wytaczy¢ wyswietlacz
(ustawienie domysine to wytgczony). Funkcja umozli-
wia wyswietlenie dodatkowych informacji na wyswie-
tlaczu panelu przedniego w okreslonych sytuacjach.

79  Ustawienia fabryczne

Resetowanie urzadzenia do ustawiert domysinych.
W trybie czuwania nacisnij i przytrzymaj przycisk
>|| przez osiem sekund. Na wys$wietlaczu pojawi sie
napis ,RESET" a urzadzenie powrdci do ustawien po-
czatkowych.

/710 Wersja oprogramowania

Aby wyswietli¢ aktualng wersje oprogramowania ze-
stawu, w trybie czuwania nacisnij i przytrzymaj przy-
cisk =] (SOURCE). Wersja oprogramowania pojawi
sie na wyswietlaczu.

8  Gtosnikizewnetrzne

8.1  Przetgczniki gtosnikow

zewnetrznych

Przed korzystaniem z przetacznikéw zdejmij opusz-
czang osfone tylng na zestawie sounbar.

Za pomoca tych przetgcznikdw mozna skonfiguro-
wac¢ dodatkowe zewnetrzne gfosniki jako kanaty SUB
/ REAR / FRONT / CENTER. Ustaw przetacznik na
SMALL (maty) w przypadku matych gtosnikow (120
Hz - 20 kHz) lub na LARGE (duzy) w przypadku du-
zych (20 Hz - 20 kHz). Ustawienie kanatu SUB na
LARGE (duzy) spowoduje zwiekszenie cisnienia aku-
stycznego o +6 dB niz w przypadku ustawienia na
SMALL (maty). Aby odfaczy¢ gtosnik dla okres$lonego
kanatu, ustaw przetgcznik na OFF (wyt.).
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8.2 Podfaczenie gtosnikow
Wireless Digital Audiolink
Loewe (WDAL 2.0)

Do zestawu mozna bezprzewodowo podfgczy¢ do
szesciu dodatkowych gfosnikow obstugujacych sys-
tem WDAL 2.0. Aby podtaczy¢ gtosnik kompatybilny
z systemem WDAL 2.0 do zetawu, nalezy:

1. Zdja¢ opuszczang ostone tylng zestawu, nacisnac i
przytrzymac przycisk PAIRING na zestawie.

2. Nacisna¢ i przytrzymac¢ przycisk PAIRING na
gfosniku WDAL 2.0. Po pomysinym zakonczeniu
parowania na wyswietlaczu zestawu pojawi sie
napis ,P-OK".

3. Popomysinym zakonczeniu parowania na gtosniku
nalezy wybra¢ konfiguracje odtwarzanego kanafu:
FRONTLEFT FRONTRIGHT, CENTER, REAR LEFT,
REAR RIGHT. Nalezy zapozna¢ sie z informacjami
podanymi w instrukeji obstugi gto$nika.

4. W zaleznosci od typu gfosnika nalezy ustawic¢
przetacznik znajdujacy sie z tytu zestawu odpowi-
adajacy wybranemu gtosnikowi na SMALL (maty)
lub LARGE (duzy).

Zalecana konfiguracja gto$nikéw Loewe:

klang mrl: SMALL (maty)
klang mr3: LARGE (duzy)
klang mr5: LARGE (duzy)

Wiecej informacji na temat ustawienia gfosnika ze-
wnetrznego w trybie parowania, zmiany jego roli
oraz wyboru opcji SMALL (duzy) lub LARGE (maty)
na przetaczniku zestawu mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi gfosnika.

8.3 Podfaczenie gfosnikow
przewodowych

Oprécz gfosnikow bezprzewodowych do zestawu
mozna podfaczy¢ wzmacniacze lub aktywne gto-
Sniki poprzez szes¢ wyjs¢ cinch, znajdujacych sig
7 7 tytu urzadzenia. Do zestawu mozna podtaczy¢
tylko aktywne gtoséniki lub zewnetrzne analogowe
AVR/wzmacniacze. Zeastaw nie jest w stanie zasili¢
gtodnikéw pasywnych. Wiecej informacji na temat
podtaczenia gtosnikdw pasywnych mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi wzmacniacza.

Gtosniki nalezy podtaczy¢ do odpowiednich wyjsé
zestawu zgodnie z usytuowaniem gfosnikéw w po-
mieszczeniu.

Q

CENTER

REAR STB
FR;NT

REAR LEFT (gniazdo w kolorze biatym) - nalezy
podfaczy¢ lewy tylny gtosnik

2. FRONT LEFT (gniazdo w kolorze biatym) - nalezy
podtaczyc¢ lewy przedni gfosnik

R e

3. SUB - nalezy podtaczy¢ subwoofer

4. CENTER - nalezy podtaczy¢ przedni gto$nik $rod-
kowy

5. REAR RIGHT (gniazdo w kolorze czerwonym) —
nalezy podtaczy¢ prawy tylny gtosnik

6. FRONT RIGHT (gniazdo w kolorze czerwonym) -
nalezy podtaczy¢ prawy przedni gfosnik

W zaleznosci od typu gtosnika nalezy ustawi¢ prze-
facznik znajdujacy sie z tytu zestawu odpowiadajacy
wybranemu gto$nikowi na SMALL (maty) lub LARGE
(duzy).

8.4  Przesuniecie gtosnosci

Jesli wystepuje rozbieznos¢ poziomow gtosnosci w
poszczegdlnych gfosnikach, zestaw obsfuguje re-
gulacje przesuniecia gtosnosci dla kazdego kanafu.
Ogdlny poziom gfosnosci poszczegdlnych gfosnikow
mozna regulowac indywidualnie:

1. Aby przejs¢ do menu, nacisnij i przytrzymaj przy-
cwsk(SURROUND) na pilocie. Na wyswietlaczu
zestawu pojawi sie napis FL, a odpowiedni kanat
zacznie odtwarzac¢ dzwiek referencyjny.

2. Uzyj przyciskéw +/- do zmiany przesunigcia
gtognosci wybranego kanafu.

Uzyj przyciskow K]/ [ do wyboru kanatu.

Przetaczaj sie miedzy wszystkimi kanatamii regu-
luj poziom gtosnosci, dopdki wszystkie kanaty nie
beda tak samo gfosne.

Objasnienia wyswietlanych skrotow:
FL - gfosnik przedni lewy

FR - gfosnik przedni prawy

SL - gfosnik tylny lewy

SR - gtosnik tylny prawy

SUB - subwoofer

CEN - gtosnik srodkowy

8.5 Regulacja odlegtosci

Gtosniki zewnetrzne zazwyczaj nie sg rownomiernie
rozmieszczone wokot stuchacza. Na przyktad gtosniki
przednie moga znajdowac sie dalej niz gfosniki tylne.
Ze wzgledu na stosunkowo niskg predkos¢ dzwieku
do stuchacza z réznych gfosnikéw moze dociera¢
dzwiek niezsynchronizowany.

Aby uniknac¢ takiej sytuacji, mozna zsynchronizowa¢
gtosniki okreslajac odlegto$¢ poszczegdlnych gtosni-
kow od miejsca odstuchu.

Przeprowad?z ponizsze czynnosci, aby ustawi¢ odle-
gfose:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ?&? (EQUALIZER)
na pilocie przez trzy sekundy. Na wyswietlaczu
zestawu pojawi sie napis FL.

2. Uzyj przyciskow +/- do zmiany odlegtosci wybra-
nego gto$nika od miejsca odstuchu.

3. Uzyj przyciskow |/ P do wyboru giognika.

Przyktad: Jesli na pojawi sie napis ,FL3.0", oznacza to,
ze aktualnie ustawiona odlegfos¢ lewego przedniego
gtosnika wynosi trzy metry. Nalezy teraz zmierzy¢
odlegto$¢ od tego gfosnika do miejsca odstuchu i
ustawic ja.

Na przykfad: jesli odlegfo$¢ wynosi 2,5 metra, naci-
skaj przycisk +, dopdki nie wyswietli sie napis ,FL2.5"
Po zakonczeniu ustawienia tego gftosnika, nacisnij
przycisk Dh ustaw odlegto$¢ kolejnego gfosnika.

Uwaga: W ten sposéb mozna réwniez dokonac¢ ko-
rekty, jesli wystepuja problemy z pogtosem z powodu
réznych czaséw przetwarzania sygnafu podtgczonych
urzadzen.

9  Obstuga Bluetooth

Podtgcz zestaw do urzadzenia Bluetooth (np. iPad,
iPhone, iPod touch, telefon z systemem Android lub
laptop) poprzez Bluetooth, a nastepnie mozesz stu-
cha¢ poprzez zestaw sounbar zapisanych w urzadze-
niu plikow audio

1. Naciénij kilkakrotnie przycisk =2 (SOURCE)
na urzadzeniu lub pilocie, aby przefaczyc¢ listwe
dzwiekowa do trybu BT (Bluetooth).

2. Witacz funkcje Bluetooth w smartfonie. Nastepnie
wyszukaj i wybierz ,klang bar3", aby sie potaczyc.
Wiecej informacji na temat wtaczania funkcji Blue-
tooth mozna znalez¢ w instrukceji obstugi urzadze-
nia Bluetooth.

3. Odczekaj, dopdki nie ustyszysz dzwieku wyemi-
towanego z zestawu.

Wybierz i odtwarzaj pliki audio lub muzyke na
urzadzeniu Bluetooth.

W zaleznosci od urzadzenia mozesz nacisnac

89




Loewe klang bar3 mr

Obstuga Bluetooth | Odtwarzanie z pamieci USB | Trigger 12V | Wbudowana funkcja Chromecast | Dolby Atmos |

Spotify | Aktualizacja oprogramowania | Aplikacje

przymskld/Hna pilocie, aby pomina¢ utwor lub
nacisna¢ przycisk [>|| aby wstrzymac/wznosi¢
odtwarzanie.

4. Abywyjs¢ ztrybu Bluetooth, wybierz inne Zrédto syg-
nafu.

Po ponownym przefaczeniu do trybu Bluetooth
potaczenie Bluetooth zostanie ponownie nawia-
zane.

Aby podtaczy¢ zestaw do innego urzadzenia
Bluetooth: naciénij i przytrzymaj przycisk [>|| na
pilocie, aby odfgczy¢ aktualnie podtaczone urza-
dzenie Bluetooth.

Uwaga

+  Minimalne wymagania odnosnie urzadzenia Blu-
etooth to: Profil Bluetooth A2DP, AVRCP i Bluetooth
w wersji 4.2 + EDR

«  Maksymalny zasieg dziatania miedzy listwa dzwie-
kowa i urzadzeniem Bluetooth wynosiok. dziesieciu
metréw.

« Kompatybilno$¢ ze wszystkimi urzadzeniami Blu-
etooth nie jest gwarantowana.

«  Strumieniowe przesytanie muzyki moze by¢ za-
ktocane przez przeszkody miedzy urzadzeniem a
listwa dZwigkowa, np. $ciana, metalowa obudowa
zakrywajaca urzadzenie lub inne urzadzenia w
poblizu, ktére dziatajg na tej samej czestotliwosci

10 Odtwarzanie z pamieci
USB

1. Podfgcz pamie¢ USB.

2. Nacisnij kilkakrotnie przycisk =] (SOURCE) na
urzadzeniu lub pilocie, aby wybrac tryb USB

3. Podczas odtwarzania nacisnij przycisk || aby
rozpocza¢/wstrzymac/wznosi¢ odtwarzanie. Uzyj
przyciskow K]/, aby przejs¢ do poprzedniego/
nastepnego utworu.

Uwaga

Opisywane urzadzenie moze nie by¢ kompatybilne
z niektérymi typami pamieci USB.

« Jeslikorzystasz z przedfuzacza USB, rozdzielnika
USB lub wielofunkcyjnego czytnika kart USB, urza-
dzenie USB moze nie zostac rozpoznane.

« Niewolno odfaczac pamieci USB podczas odczytu
plikéw.

«  Opisywane urzadzenie moze obstugiwac¢ pamieci
USB 0 pojemnosci do 32 GB.

«  Opisywane urzadzenie moze odtwarzac tylko pliki
MP3.
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11 Trigger 12V

Trigger 12V to wyjscie zestawu soundbar, ktére moze
wybudzi¢ podfaczony AVR/wzmacniacz lub aktyw-
ny system gfosnikow z trybu czuwania, jesli zestaw
zostanie wigczony. Aby pofgczy¢ zestaw soundbar
i urzadzenie zewnetrzne, stosuj wytacznie przewdd
mono TS (tip/sleeve) z wtykiem 3,5 mm jack.

i

50 mA GND +12V

Ostrzezenie

Nie wolno podtaczac¢ stuchawek do Triggera 12V! Nie
wolno podfaczac jakichkolwiek urzadzen zewnetrz-
nych, ktére nie obstuguja funkgji Triggera 12V, w prze-
ciwnym razie mozna doprowadzi¢ do uszkodzenia lub
zniszczenia urzadzenial!

Nalezy podfacza¢ wytacznie urzadzenia zewnetrzne
wyposazone w wejscie Triggera 12V, ktorych instruk-
cje obsfugi wyraznie stwierdzaja, ze obsfugiwane
jest wybudzanie za pomoca Triggera 12V. Wiecej
informacji na temat podtaczenia za pomoca Trigger
12V mozna znalez¢ w instrukeji obstugi urzadzenia
zewnetrznego.

12 Wbudowana funkcja
Chromecast

Opisywany zestaw soundbar obstuguje wbudowana
funkcje Chromecast, ktora umozliwia przesyfanie
muzyki z aplikacji zgodnych z Chromecast do zesta-
wu. Aby skorzysta¢ z tej funkcji, nalezy upewnic sie,
ze zestaw soundbar i smartfon/tablet sa podtaczone
do tej samej sieci. Rozpocznij odtwarzanie muzyki
w aplikacji obstugujacej funkcje Chromecast i przeslij
ja do zestawu po prostu klikajac przycisk §J (CAST) i
wybierajac zestaw z listy.

13 Dolby Atmos®

Dolby Atmos® zapewnia imponujace wrazenia sfu-
chowe dostarczajac dZwiek tréjwymiarowy oraz petf-
ng intensywnos$¢, wyrazistose i moc dzwieku Dolby.

Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie: dolby.
com/technologies/dolby-atmos

Aby korzystac z Dolby Atmos®

Format Dolby Atmos® jest dostepny tylko w trybie
HDMI i eARC.

Wiecej informacji na temat podtaczenia mozna zna-
lez¢ w czesci ,Podfaczenie za pomoca interfejsu
HDMI”

1. Abykorzysta¢ z Dolby Atmos® w trybie HDMIARC,
telewizor musi obsfugiwac¢ Dolby Atmos® i eARC.

2. Upewnij sie, ze na wyjsciu cyfrowym audio
podfagczonego urzadzenia zewnetrznego (np. od-
twarzacz Blu-ray, telewizor itp.) dla Bitstream zos-
tafawybranaopcja ,No Encoding” (bez kodowania)
lub ,Passtrough”(przejscie).

Uwaga
Petne wrazenia dZzwigku w formacie Dolby Atmos®
sg dostepne w tylko przypadku podtaczenia zestawu

do Zrédta sygnatu za pomoca przewodu HDMI High
Speed. Mozesz réwniez wykorzystac przewdd dostar-
czony w zestawie.

Formaty Dolby pojawig sie na wyswietlaczu panelu
przedniego tylko wtedy, gdy funkcja wyswietlania jest
wigczona. Nacisnij i przytrzymaj przycisk , aby
wigczy¢/wytaczy¢ funkcje wyswietlania.

Zestaw bedzie nadal dziafat po podtaczeniu innymi
metodami (np. cyfrowy przewdd optyczny), ale nie sg
one w stanie obsfugiwac¢ wszystkich funkeji systemu
Dolby. Biorac to pod uwage zalecamy podfaczenia za
pomoca interfejsu HDMI, aby zapewnic¢ petna obstuge
systemu Dolby.

14 Spotify

Do zdalnego sterowania aplikacja Spotify uzyj telefo-
nu, tabletu lub komputera. Sprawdz, jak to zrobi¢ na
spotify.com/connect.

Oprogramowanie Spotify podlega licencjom podmio-
téw zewnetrznych, ktére opisano na ponizszej stronie:

www.spotify.com/connect/third-party-licenses

15 Aktualizacja
oprogramowania

Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie firmware
zestawu:

1. Pobierz najnowsza wersje oprogramowania ze st-
rony internetowej www.loewe.de.

2. Wyodrebnij pliki do folderu gtéwnego w pamigci
USB.

3. Podfacz pamige¢ USB do zestawu, gdy bedzie on
wigczony.

Przetacz na zrédto USB na zestawie.

Instalacja rozpocznie sie, a na wyswietlaczu pojawi
sie postep aktualizacji.

6. Ostrzezenie: Aktualizacja oprogramowania moze
zajac kilka minut. Podczas aktualizacji nie odtaczaj
gfosnika, nie wytgczaj urzadzenia ani nie odfaczaj
pamieci USB lub sieci. Powyzsze dziatania moga
potencjalnie zniszczy¢ zestaw.

7. Po zakonczeniu aktualizacji wyswietlacz wytaczy
sie.
Odfacz zestaw od zasilania i wysun pamie¢ USB.

9. Pouptywie jednej minuty ponownie podtacz zestaw
do zasilania sieciowego.

Zestaw soundbar zostaf zaktualizowany do najnow-
Szej wersji oprogramowania.

Aby zaktualizowaé funkcje Multiroom zestawu:

1. Pobierzizainstalujaplikacje DTS Play-Fiw urzadze-
niu mobilnym.

Podtacz zestaw do sieci Wi-Fi.

3. Jeslidostepne jest nowe oprogramowanie Play-Fi,
aplikacja poinformuje o tym

4. Postepuj zgodnie ze wskazdéwkami w aplikacji, aby
uruchomic aktualizacje funkcji Multiroom.

Ostrzezenie: Aktualizacja oprogramowania moze
zaja¢ kilka minut. Podczas aktualizacji nie odfaczaj
gtosnika, nie wyfaczaj urzadzenia ani nie odfaczaj pa-
mieci USB lub sieci. Powyzsze dziatania moga poten-
cjalnie zniszczy¢ zestaw soundbar.

16 Aplikacje

Zeskanuj ponizszy kod QR za pomoca telefonu i po-
bierz zalecana aplikacje.

Aplikacja ,my Loewe" jest wej-
Sciem do Swiata Loewe i zapewnia
dostep do wszystkich instrukeji ob-
stugi produktow firmy Loewe.
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Rozwiazywanie problemdw

Rozwigzywanie problemow

W przypadku usterki urzadzenia zalecamy zapoznanie sie z ponizsza lista przed skontaktowaniem sie z infolinia.

Problem

System nie reaguje na naci-
$niecie przyciskow.

Mozliwa przyczyna

Btad oprogramowania mogt spowodowac, ze urzadzenie prze-
stafo reagowa¢ na nacisniecie przyciskow. Urzadzenie nalezy
odfaczy¢ od zasilania i ponownie uruchomic.

Rozwiazanie/uwagi

Odtacz urzadzenie od zasilania na kilka minut, a nastepnie pod-
facz je ponownie.

Listwa dzwiekowa nie emitu-
je dzwieku.

o

Zostafo wybrane nieprawidfowe zrédfo sygnatu.
Listwa dZzwigkowa zostata wyciszona.
c. Zestaw nie moze dekodowac wejsciowego sygnafu audio.

o

d. Niektore lub wszystkie przetfaczniki gtosnikéw zewnetrznych
sg ustawione w nieprawidfowym potozeniu.

e. Problem mogf wystapi¢ na skutek btedu oprogramowania.

Wybierz prawidfowe wejécie audio na pilocie.

. Naciénij przycisk MUTE.

c. Sprobuj zmieni¢ ustawienia wyjscia cyfrowego w urzadzeniu
sygnafu wejsciowego na PCM.

d. Jesli nie podtaczytes gtosnikow zewnetrznych, upewnij sie,
ze wszystkie przefaczniki znajdujace sie z tytu sg ustawione
w potozeniu OFF (wyt.).

e. Zresetuj urzadzenie do ustawien fabrycznych (patrz czesc

.Podstawy obstugi”)

o

Pogtos miedzy gtosnikami
zewnetrznymi

Nieréwne rozmieszczenie gfosnikow wokof stuchacza lub rozne
czasy przetwarzania sygnafu podfaczonych urzadzen.

Wyreguluj ustawienia odlegfosci gfosnikow. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w czesci ,Regulacja odlegfosci”

Nie mozna podtaczyé urza-
dzenia Bluetooth do zestawu.

a. Urzadzenie nie obstuguje kompatybilnych profili wymaga-
nych dla listwy dzwigkowej.
b. Nie wigczytes funkcji Bluetooth w urzadzeniu.

c. Listwa dzwiekowa jest juz pofgczona z innym urzadzeniem
Bluetooth.

a. Kompatybilne sa tylko urzadzenia obstugujace profil Blueto-
oth A2DP, AVRCP.

b. Wiecej informacji na temat witaczenia tej funkcji mozna zna-
lez¢ w instrukcji obsfugi urzadzenia.

c. Roztacz podfaczone urzadzenie, a nastepnie sprobuj ponow-
nie.

Jako$é odtwarzania audio
podtaczonego urzadzenia
Bluetooth jest niska.

Jakos¢ odbioru Bluetooth jest niska.

Przesur urzadzenie blizej listwy dZzwiekowe] lub usun przeszkody
miedzy urzadzeniem i listwa dZzwiekowa.

Potaczenie sieciowe nie moze
by¢ ustanowione

Sie¢ Wi-Fi moze by¢ niedostepna.
Sygnat Wi-Fi jest bardzo staby.
c. Wprowadzasz nieprawidtowe hasto.

oo

Sprawd? dostepnosc¢ sieci WLAN na routerze.
Umies¢ router Wi-Fiblizej urzadzenia.
¢. Upewnijsig, ze hasto jest prawidtowe.

oo

Nie mozna osiagnaé zna- a. Tryb HDMI eARC moze by¢ wytaczony w telewizorze. a. Wtacz tryb HDMI eARC w menu telewizora.

komitych efektéw Dolby b. W przypadku pofaczen innych niz HDMI (np. USB, Bluetooth,  b. Wiecej informacji na temat sposobu uzyskania najlepszych

Atmos® OPTICAL lub AUX) generowane sa ograniczone efekty dzwie- efektow Dolby Atmos mozna znalez¢ w czesci ,Dolby At-
) ku przestrzennego. mos®”.

Nie mozna wykryé zestawu z 2. Zestaw moze nie dziafa¢ w trybie Multiroom. a. Wiacz tryb Multiroom zestawu podfgczajac go do sieci Wi-Fi.

poziomu aplikacji. b. Urzadzenie mogfo zosta¢ odtaczone od sieci Wi-Fi. b. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podfaczone do sieci Wi-Fi.
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Dane techniczne

Numer katalogowy: 60614D10

Zasilanie: 100-240 V~, 50/60 Hz
Moc wyjéciowa audio: 180 W (RMS)

Pobdér mocy w trybie czuwania: <05W

Odpowiedz czestotliwosciowa: 60 Hz - 20 kHz
Obstugiwane standardy WLAN: |IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Moc maksymalna <100 mW dla 2400-2483,5 MHz
Moc maksymalna <100 mW dla 5150-5350 MHz
Moc maksymalna <100 mW dla 5470-5725 MHz
Moc maksymalna <100 mW dla 5725-5850 MHz

Moc/zakres czestotliwosci WLAN:

Wersja Bluetooth: 5.0 + EDR

Moc/zakres czestotliwosci Bluetooth: Moc maksymalna <10 mW dla 2402-2483 MHz
Obstugiwane formaty plikéw na USB: MP3

Wymiary urzadzenia (szer. x wys. x gt.) 950 x 68 x 160 mm

Masa urzadzenia: 5,9kg

Baterie pilota: 2 x CR2032

Temperatura otoczenia: 5°C -35°C

Wilgotnos¢ wzgledna (bez kondensaciji): 20% - 80%

Przejécie wideo: 4K Video Pass-through, Dolby Vision, HDR10, HDR10+

HDMI: DTS, DTS-HD, DTS:X, DTS Virtual:X™, Dolby Digital, Dolby Digital plus, Dolby True HD, Dolby

Olbstlueine foitmety euele: Atmos®, LPCM 2ch/Mch , Dolby MAT DTS, Dolby Digital, LPCM 2ch

Utylizacja

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektro-
nicznego i baterii

Przekreslony symbol kosza na $mieci na produkcie
lub opakowaniu oznacza, ze produkt ten nie moze by¢
traktowany jak zwykfe odpady, musi zosta¢ przekaza-
ny do punktu utylizacji odpaddw elektrycznych/elek-
tronicznych i baterii. Utylizujac produkt we wfasciwy
sposéb chronisz srodowisko i zdrowie ludzi. Niewta-
Sciwa utylizacja stwarza zagrozenie dla srodowiska
i ludzi. Wiecej informacji o utylizacji tego produktu
znajdziesz w lokalnym urzedzie lub w miejscowym
przedsiebiorstwie utylizacji odpadéw komunalnych.
Uwaga: Symbol ,Pb" umieszczony pod symbolem
baterii oznacza, ze bateria zawiera otow.
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